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Where is the
- 5 ?
1| captain? gdyeh kaapeetaan? FOe KanuTaH?

Where are the

R ?

1-2 Wweapons? gdyeh aaRoozheeye? loe opyxwue?

1.3 | Where s the control gdyeh poonkt loe nyHkT
room? oopRaavlyeneeya? ynpasneHua?
Where is the gdyeh soodaavoy l'oe cypoBomn

1-4 .
manifest? maaneefyest? MaHugecTt?

1.5 | How many men are skolka chelavyek naa Ckornbko Yyenosek
on this ship? soodnye? Ha cyoHe?

16 Maintain the speed padyeRzheevaaytye MoppepxuBante

at 5 knots.

skoRast pyaat oozlof

CKOPOCTb 5 Y3moB.
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1-7 sto vosyemdyesat CTO BoceMbaecaTr
now.
gRaadoosaf rpagycos.
1-8 | What is the cargo? kaakoy gRoos? Kakon rpys?
Where is the main [ne rmaBHbIN
- ?
1-9 office? gdyeh glaavny ofees” ocuc?
1-10 | Where is the port? gdyeh poRt? loe nopt?
1-11 | Stop the engines! aastaanaaveetye OcTtaHoBuTE
dveegaatyelee! psurarenu!
1-12 | Muster the crew! paastRoytye ekeepaash! | NocTponte akmnax!
1.13 | Give me the navy daaytye maRskooyoo [ante mopckyto
chart. kaaRtoo KapTy.
1.14 | Give me the ship’s daaytye soodavoy [ante cynoson
logs. zhooRnaal XKypHan.
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2-1 | Load the weapon. zaRyaadeet aaRoodeeye | 3apaguTtb opyave.

2-2 | Get ready. pReegatoveetsa MpurotoBUTLHCA.

2-3 | Fire! aagon! OroHb!

2-4 | Pull the slide. aatyaanoot zaatvoR OTTsHYTb 3aTBOP.

2-5 | Clear on the right. spRaava cheesta CnpaBa uucTo.

2-6 | Clear on the left. slyeva cheesta Cnesa uucro.

5.7 | Secure the oostaanaveetye YcTtaHoBuTe
magazine. maagaazeen MarasuH.

2-8 | Pull the trigger. naazhmeetye kooRok HaxmuTe Kypok.

2-9 | Don’t shoot! nye stRelyaat! He ctpensaTb!

2-1 | Load the weapon. zaRyaadeet aaRoodeeye | 3apagouTtb opyaue.

2-2 | Get ready. pReegatoveetsa MpurotoBUTLHCA.

2-3 | Fire! aagon! OroHb!

2-4 | Pull the slide. aatyaanoot zaatvoR OTTsHYTb 3aTBOP.

2-5 | Clear on the right. spRaava cheesta CnpaBa uucTo.

2-6 | Clear on the left. slyeva cheesta CneBsa uucro.

5.7 | Secure the oostaanaveetye YcTtaHoBuTe
magazine. maagaazeen MarasuH.

2-8 | Pull the trigger. naazhmeetye kooRok HaxmuTe Kypok.
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slyedooytye naasheem

Cnenynte Hawnm

3-1 | Follow our orders. pReekaazam MpUKasam.

3-2 | Do not resist! nye sapRaateevlyaatsal He
CONpOTUBNATLCS!

3-3 | Look forward! smaatRyet fpyeRyot! CmotpeTb Bnepéq!

3-4 | Close your eyes! zaakRyt glazaa!l 3akpbITb rnasal

3-5 | Talk! gavaReet! loBopuThb!

3-6 | Silence! teeKha! Tuxo!

3-7 | Kneell naa kaalyenee! Ha koneHu!

3-8 | Drink! pyey! Men!

3-9 | Stop! stoy! Cron!

3-10 | Turn! paavyeRnees! MoBepHUCH!

3-11 | Spread out! Raastaveet nogee! PacctaButb Horu!
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Hands behind your

312 | | o Rookee zaa galavoo! Pykun 3a ronosy!
3-13 | Keep away! nye paadKhadeet! He nogxoautsb!
3-14 | Don’'t move! nye dveegatsaal! He gsuratbes!
3-15 | Come here! padaaytee syoodaa! MNogownTn croga!
3-16 | Getup! fstaat! BctaTb!

3-17 | Get down! naa zemlyoo! Ha semnto!

3-18 | Hands up! Rookee v-vyeRKh! Pykun Beepx!
3-19 | Wait! zhdaat! YKnoatb!

3-20 | Go! eedee! Non!

3-21 | Cross your legs! skRyesteet nogee! CkpecTtutb Horu!
3-22 | Calm down! oospaakoytyes! YcnokornTtecs!
323 | Don't look at me! nye smaatRyet naa He cmoTpeTb Ha

meenyaal!

MeHs!
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3-22 | Calm down! oospaakoytyes! YcnokonTtech!
323 | Dom't look at me! nye smaatRyet naa He cmoTpeTtb Ha

meenyaa!

MeHs!
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This is a United eta aameReekaanskaye | OTO amepukaHckoe
4-1 States Navy war
ship. vaayenaye soodna BOEHHO€e CcyaHO.
4-2 Do you speak vwy gavaReetye paa- Bbl roBopuTe no-
English? aangleeskee? AHIMMNCKN?
Who in your group kto eez vaasheeKh KTo 13 Bawwmx
4-3 speaks English? gavaReet paa- rOBop@T no-
aangleeskee? aHIMUNCKN?
4-4 | Stay calm. spaakoyna CnokowHo.
4-5 | Do not movel! nye dveegatsal! He geuratbes!
Mbl Mopsikn
46 | Ve are United ;nav;yerr(;aezﬁys:ezh C vnf EHHBIX
States Sailors. y yony oeanne
shtaataf LUTaTos..
Who is the captain KTo kanutaH
. ?
4-7 of this vessel? kto kaapeetaan soodna” cynHa?
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Who is the captain KTo kanutaH
. ?
4-7 of this vessel? kto kaapeetaan soodna” cynHa?
PART 4: SECURITY - VBSS
This is a United eta aameReekaanskaye | OTO amepukaHckoe
4-1 States Navy war
ship. vaayenaye soodna BOEHHO€e CcyaHo.
4-2 Do you speak vwy gavaReetye paa- Bbl roBopuTe no-
English? aangleeskee? AHIMUNCKN?
Who in your group kto eez vaasheeKh KTo 13 Bawwmx
4-3 speaks English? gavaReet paa- rOBop@T no-
aangleeskee? aHIMUNCKN?
4-4 | Stay calm. spaakoyna CnokowHo.
4-5 | Do not move! nye dveegatsal! He gsuratbes!
mwy maaRyakee Mbl MOpsiku
46 | Ve are United saayedeen yon Kh Coe I/Il-r-I)éHHbIX
States Sailors. y yony A
shtaataf LUTaTos..
Who is the captain KTo kanutaH
. ?
4-7 of this vessel? kto kaapeetaan soodna” cynHa?

4




Where is the

gdyeh kaapeetaan

[ne kanuTaH

4-8 captain of the
2
vessal? soodna? cyaHa?
Who is the
. ? ?
4-9 engineer? kto eenzhenyeR? KTo nHxeHep”
) kto naachaalneek KTo HayanbHuK
Who is the supply
4-10 | eccor sloozhbwy cnyx6bl
' snaabzheneeya? cHabxeHua?
Who'is the kto naachaalneek KTo HayanbHumK
4-11 communications o o
officer? svyaazee? CBA3UNY
Who is the master
- ? ?
412 | tinis vessel? kto Khazyaayeen soodna? | KTo X0351H cyaHa”
What is your
- ? ?
413 | ome? vaashe eemya’ Balue nma?
What are the naazaaveetye eemyenaa | HasoBute nmena
4-14 | names of your
crew? chlyenaf ekeepaazha? YfeHoB 3kunaxka?
Where is the gdyeh kaapeetaan e kanuTaH
4-8 captain of the dna? o
vessel? soodna CyAHa:
Who is the
. ? ?
4-9 engineer? kto eenzhenyeR? KTo nHxeHep”
. kto naachaalneek KTo Ha4anbHuK
Who is the supply
410 | eooorn sloozhbwy cnyxo6bl
' snaabzheneeya? CHabXxeHunsa?
Who'is the kto naachaalneek KTo Ha4yanbHMK
4-11 communications o P
officer? svyaazee? CBA3UN
Who is the master
- ? ?
4-12 of this vessel? kto Khazyaayeen soodna? | KTo x035iMH cyaHa”
What is your
. ? ?
413 | e? vaashe eemya’” Bawwe nma?
What are the naazaaveetye eemyenaa | HasoBuTte nmeHa
4-14 | names of your

crew?

chlyenaf ekeepaazha?

UNEeHoOB 3Kunaxa?

Where is the gdyeh kaapeetaan Fne kanuTaH
4-8 captain of the dna? o
vessel? soodna? cyaoHa’
Who is the
. ? ?
4-9 engineer? kto eenzhenyeR? KTo nHxeHep”
) kto naachaalneek KTo HayanbHuK
Who is the supply
4-10 | ocor sloozhbwy cnyx6bl
' snaabzheneeya? cHabxeHua?
Who'is the kto naachaalneek KTo HayanbHuK
4-11 communications o o
officer? svyaazee? CBA3UNY
Who is the master
- ? ?
412 | tinis vessel? kto Khazyaayeen soodna? | KTo X0351H cyaHa”
What is your
- ? ?
413 | ome? vaashe eemya’* Balue nma?
What are the naazaaveetye eemyenaa | HasoBute nmena
4-14 | names of your
crew? chlyenaf ekeepaazha? YfeHoB 3kunaxka?
Where is the gdyeh kaapeetaan e kanuTaH
4-8 captain of the dna? o
vessel? soodna CyAHa:
Who is the
. ? ?
4-9 engineer? kto eenzhenyeR? KTo nHxeHep”
. kto naachaalneek KTo HavanbHuK
Who is the supply
410 | eooor sloozhbwy cnyxo6bl
' snaabzheneeya? CHabXxeHunsa?
Who'is the kto naachaalneek KTo Ha4yanbHuK
4-11 communications o P
officer? svyaazee? CBA3NY
Who is the master
- ? ?
4-12 of this vessel? kto Khazyaayeen soodna? | KTo x0351MH cyaHa”
What is your
. ? ?
413 | o e? vaashe eemya” Bawe nma?
What are the naazaaveetye eemyenaa | HasoBuTte nmeHa
4-14 | names of your

crew?

chlyenaf ekeepaazha?

UNEeHoOB 3Kunaxa?




What is your kaakoye oo vaas Kakoe y Bac
4-15 s :
citizenship? gRaazhdaanstva? rpaxgaHcTeo?
Kakoe
What are the kaakoye gRaazhdaanstva
4-16 | citizenships of the rpaXxgaHcTBo y
5 oo chlyenaf ekeepaazha?
crew: YrIEHOB aKMnaxa?
Show me your
4-17 passport, paakaazheetyte paaspoRt | [lokakuTe nacnopr.
paakaazheetye MokaxunTte
Show me your
4-18 seaman papers oodaastavyeRyeneeye yOoocToBepeHne
' leechnastee maaRyekaa NINYHOCTU MOpsiKa.
4-19 Direct me to your pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBoanTe MeHs B
cabin. f-svaayoo kaayootoo CBOIO KatoTy.
400 | Whatisthe name | kaak naazyvaayetsa Kak Ha3sbiBaeTcs
of your vessel? vaashe soodna? BaLle CyaHO?
What is your kaakoye oo vaas Kakoe y Bac
4-15 s .
citizenship? gRaazhdaanstva? rpaxgaHcTeo?
Kakoe
What are the kaakoye gRaazhdaanstva
4-16 | citizenships of the rpaXxkgaHcTBo y
5 oo chlyenaf ekeepaazha?
crew: YrieHOB aKMnaxa?
Show me your
4-17 passport, paakaazheetyte paaspoRt | [lokaxkuTe nacnopr.
paakaazheetye MokaxunTte
Show me your
4-18 seaman papers oodaastavyeRyeneeye yOoocToBepeHne
' leechnastee maaRyekaa NINYHOCTU MOpsiKa.
4-19 Direct me to your pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBoanTe MeHs B
cabin. f-svaayoo kaayootoo CBOIO KaloTy.
400 | Whatisthe name | kaak naazyvaayetsa Kak Ha3sbiBaeTcs

of your vessel?

vaashe soodna?

BaLle cyagHo?

What is your kaakoye oo vaas Kakoe y Bac
4-15 s :
citizenship? gRaazhdaanstva? rpaxgaHcTeo?
Kakoe
What are the kaakoye gRaazhdaanstva
4-16 | citizenships of the rpaXxgaHcTBo y
5 oo chlyenaf ekeepaazha?
crew: YrieHOB aKMnaxa?
Show me your
4-17 passport, paakaazheetyte paaspoRt | [MokaxkuTe nacnopr.
paakaazheetye Mokaxunte
Show me your
4-18 seaman papers oodaastavyeRyeneeye yOoocToBepeHne
' leechnastee maaRyekaa NINYHOCTN MOpsiKa.
4-19 Direct me to your pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBoanTe MeHs B
cabin. f-svaayoo kaayootoo CBOIO KatoTy.
400 | Whatisthe name | kaak naazyvaayetsa Kak Ha3sbiBaeTcs
of your vessel? vaashe soodna? BaLle CyaHO?
What is your kaakoye oo vaas Kakoe y Bac
4-15 s :
citizenship? gRaazhdaanstva? rpaxgaHcTeo?
Kakoe
What are the kaakoye gRaazhdaanstva
4-16 | citizenships of the rpaXxgaHcTBo y
5 oo chlyenaf ekeepaazha?
crew: YrIeHOB aKMnaxa?
Show me your
4-17 passport, paakaazheetyte paaspoRt | [MokaxkuTe nacnopr.
paakaazheetye Mokaxunte
Show me your
4-18 seaman papers oodaastavyeRyeneeye yOoocToBepeHne
' leechnastee maaRyekaa NINYHOCTN MOpsiKa.
4-19 Direct me to your pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBoanTe MeHs B
cabin. f-svaayoo kaayootoo CBOIO KatoTy.
400 | Whatis the name | kaak naazyvaayetsa Kak HasbiBaeTcs

of your vessel?

vaashe soodna?

BaLle cygHo?




What other names

kaakeeye dRoogeeye

Kakve gpyrve

What other names

kaakeeye dRoogeeye

Kakve gpyrve

4-21 | has this vessel naazvaaneeya bwylee oo | Ha3BaHus ObINK Y
used? etava soodna? aToro cygHa?
Has this vessel soodna CygHo
4-22 o
been modified? pyeRedyelyvaalos? nepegensiBanochb?
4.p3 | Whatis the draft of | kaakova asaadka KakoBa ocagka
your vessel? soodna? cyaHa?
pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBoguTe meHA
424 |Leadmetoyour | o ocheenoye B MaLL1HHOE
engine room. y
aadyelyeneeye oTaerneHne.
425 Lead me to your pRaavadeetye meenyaa lNpoBoguTe MeHs B
stateroom. f-kaayootkampaaneeyoo KaroTKOMMNaHuIo.
406 | Show me your paakaazheetye soodavoy | [NokaxuTe cyqoBou
manifest. maaneefyest MaHuecT.
What other names | kaakeeye dRoogeeye Kakvne gpyrvne
4-21 | has this vessel naazvaaneeya bwylee oo | Ha3BaHus ObINK Y
used? etava soodna? aToro cygHa?
Has this vessel soodna CygHo
4-22 o
been modified? pyeRedyelyvaalos? nepenensiBanochb?
4.p3 | Whatis the draft of kaakova asaadka KakoBa ocagka
your vessel? soodna? cyaHa?
pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBogute meHA
424 |Leadmetoyour | o ocheenoye B MaLLUHHOE
engine room. y
aadyelyeneeye oTaeneHne.
425 Lead me to your pRaavadeetye meenyaa lNpoBognTe MeHs B
stateroom. f-kaayootkampaaneeyoo KaroTKOMMNaHuIo.
406 | Show me your paakaazheetye soodavoy | [lokaxuTe cynoson

manifest.

maaneefyest

MaHuecT.

4-21 | has this vessel naazvaaneeya bwylee oo | Ha3BaHus ObINK Y
used? etava soodna? aToro cygHa?
Has this vessel soodna CygHo
4-22 o
been modified? pyeRedyelyvaalos? nepenensiBanocb?
4.03 | Whatis the draft of | kaakova asaadka KakoBa ocagka
your vessel? soodna? cyaHa?
pRaavaadeetye meenyaa | [lpoBogute meHA
424 |Leadmetoyour | o ocheenoye B MaLLM1HHOE
engine room. y
aadyelyeneeye oTaerneHne.
425 Lead me to your pRaavadeetye meenyaa lNpoBognTe MeHs B
stateroom. f-kaayootkampaaneeyoo KaroTKOMMNaHwuIo.
406 | Show me your paakaazheetye soodavoy | [MokaxuTe cygoBou
manifest. maaneefyest MaHuecT.
What other names | kaakeeye dRoogeeye Kakve gpyrvne
4-21 | has this vessel naazvaaneeya bwylee oo | Ha3BaHuWs ObINK Y
used? etava soodna? aToro cygHa?
Has this vessel soodna CygHo
4-22 o
been modified? pyeRedyelyvaalos? nepenensiBanochb?
4.p3 | Whatis the draft of kaakova asaadka KakoBa ocagka
your vessel? soodna? cyaHa?
pRaavaadeetye meenyaa | [poBognTe mMeHs
424 |leadmetoyour 1\ ooasheenoye B MaLLMHHOE
engine room. y
aadyelyeneeye oTaerneHne.
425 Lead me to your pRaavadeetye meenyaa lNpoBognTe MeHs B
stateroom. f-kaayootkampaaneeyoo KaroTKOMMNaHuIo.
406 | Show me your paakaazheetye soodavoy | [MokaxuTe cygoBou

manifest.

maaneefyest

MaHuUecT.




Show me paakaazheetye Mokaxunte
4-27 | your shipping tRaanspaRtniye TpaHCMOpPTHbIE
documents. daakoomyenty DOKYMEHTbI.
4.0g | Show me your paakaazheetye gRaafeek | [NokaxuTe rpaduk
shipping schedule. | pyeRyevozak nepeBO30K.
Who is your kto vaash KTo Baw
4-29
employer? Raabotadaatyel? paboTtonartenb?
4-30 Who |s.y01£)r kto vaash naachaalneek? KTo Baw
supervisor? HaYyanbHUK?
4.31 | Whatis your kaakoy oo vaas poonkt Kakon y Bac NyHKT
destination? naaznacheneeya? Ha3Ha4YeHnsa?
, kaakoy oo vaas Kakon y Bac
What is your next o
4-32 port of call? slyedooyooshchee poRt crnegyowmn nopt
' zaaKhoda? 3axona?
Show me paakaazheetye Mokaxunte
4-27 | your shipping tRaanspaRtniye TpaHCMOpPTHbIE
documents. daakoomyenty DOKYMEHTbI.
4.0g | Show me your paakaazheetye gRaafeek | [Nokaxute rpacuk
shipping schedule. | pyeRyevozak nepeBO30K.
Who is your kto vaash KTo Baw
4-29
employer? Raabotadaatyel? paboTtonartenb?
4-30 Who |s.y01£)r kto vaash naachaalneek? KTo Baw
supervisor? HavyanbHUK?
4.31 | Whatis your kaakoy oo vaas poonkt Kakon y Bac NyHKT
destination? naaznacheneeya? Ha3Ha4YeHnsa?
, kaakoy oo vaas Kakon y Bac
What is your next o
4-32 slyedooyooshchee poRt crnegyrowmn nopt

port of call?

zaaKhoda?

3axopa?

Show me paakaazheetye Mokaxunte
4-27 | your shipping tRaanspaRtniye TpaHCMOpPTHbIE
documents. daakoomyenty DOKYMEHTbI.
4.0g | Show me your paakaazheetye gRaafeek | [Nokaxute rpacuk
shipping schedule. | pyeRyevozak nepeBO30K.
Who is your kto vaash KTo Baw
4-29
employer? Raabotadaatyel? paboTtonartenb?
4-30 Who |s.y01£)r kto vaash naachaalneek? KTo Baw
supervisor? HavyanbHUK?
4.31 | Whatis your kaakoy oo vaas poonkt Kakon y Bac NyHKT
destination? naaznacheneeya? Ha3Ha4YeHnsa?
, kaakoy oo vaas Kakon y Bac
What is your next o
4-32 port of call? slyedooyooshchee poRt crnegyowmn nopt
' zaaKhoda? 3axopa?
Show me paakaazheetye Mokaxunte
4-27 | your shipping tRaanspaRtniye TpaHCMOpPTHbIE
documents. daakoomyenty DOKYMEHTbI.
4.0g | Show me your paakaazheetye gRaafeek | [Nokaxute rpacuk
shipping schedule. | pyeRyevozak nepeBO30K.
Who is your kto vaash KTo Baw
4-29
employer? Raabotadaatyel? paboTtonartenb?
4-30 Who |s.y01£)r kto vaash naachaalneek? KTo Baw
supervisor? HavyanbHUK?
4.31 | Whatis your kaakoy oo vaas poonkt Kakon y Bac NyHKT
destination? naaznacheneeya? Ha3Ha4YeHnsa?
, kaakoy oo vaas Kakon y Bac
What is your next o
4-32 slyedooyooshchee poRt crnegyowmn nopt

port of call?

zaaKhoda?

3axopa?




What was your last

kaakoy 00 vaas

Kakon y Bac

4-33 port of call? paaslyednee poRt nocnegHun nopTt
zaaKhoda? 3axopa?
Where is your kaakoy oo vaas poRt Kakon y Bac nopt
4-34
homeport? pReepeeskee? nNpUNUCKn?
KOJIbKO Yy Bac
4-35 How much fuel do skolka oo vaas topleeva? C Y
you have? Tonnmea?
D h 00 vaas yest ¥ Bac ectb
0 you have any .
4-36 | .
illegal contraband? | kaantRabaandny tavaaR? KOHTPabaHAHbI
ToBap?
Do you have 00 vaas yest Y Bac ecTb Opyxue
4-37 | any weapons on aaRoozheeye naa 6 o
board? baaRtoo? Ha bopTy
Y Bac ecTb
4.3 | Do you have any oo vaas yest naRkoteekee HADKOTUKM Ha
drugs on board? naa baaRtoo? P
oopty?
kaak Kakon y Bac
What was your last aaKoy 0o vaas y o
4-33 port of call? paaslyednee poRt nocnegHun nopt
' zaaKhoda? 3axoga?
Where is your kaakoy oo vaas poRt Kakon y Bac nopt
4-34
homeport? pReepeeskee? NPUNUCKN?
Ckonbko y Bac
4-35 How much fuel do skolka oo vaas topleeva? Y
you have? Tonnuea?
Y Bac ecTb
436 Do you have any 00 vaas yest KOHTpaGaHAHbIiA
illegal contraband? | kaantRabaandny tavaaR?
ToBap?
Do you have 00 vaas yest Y Bac ecTb opyxue
4-37 | any weapons on aaRoozheeye naa 6 o
board? baaRtoo? Ha bopTy
Y Bac ecTb
Do you have any 00 vaas yest naRkoteekee
4-38 HapKOTUKKM Ha

drugs on board?

naa baaRtoo?

oopty?

kaakoy oo vaas Kakon y Bac
What was your last o
4-33 port of call? paaslyednee poRt nocnegHun nopTt
’ zaaKhoda? 3axopa?
Where is your kaakoy oo vaas poRt Kakon y Bac nopt
4-34
homeport? pReepeeskee? npUNUCKn?
KOJIbKO Yy Bac
4-35 How much fuel do skolka oo vaas topleeva? C Y
you have? Tonnmea?
D h 00 vaas yest ¥ Bac ecth
0 you have any _
4-36 | .
illegal contraband? | kaantRabaandny tavaaR? KOHTPaBaHAHEI
ToBap?
Do you have 00 vaas yest Y Bac eCTb Opyxue
4-37 | any weapons on aaRoozheeye naa 6 o
board? baaRtoo? Ha bopTy
Y Bac ectb
4-38 Do you have any 00 vaas yest naRkoteekee HADKOTUKM Ha
drugs on board? naa baaRtoo? P
oopty?
Kakon y Bac
What was your last kaakoy 00 vaas y o
4-33 port of call? paaslyednee poRt nocnegHun NnopTt
’ zaaKhoda? 3axopa?
Where is your kaakoy oo vaas poRt Kakon y Bac nopt
4-34
homeport? pReepeeskee? npUNUCKn?
KOJIbKO Yy Bac
4-35 How much fuel do skolka oo vaas topleeva? C Y
you have? Tonnuea?
D h 00 vaas yest ¥ Bac ectb
0 you have any _
4-36 | .
illegal contraband? | kaantRabaandny tavaaR? KOHTPaBaHAHEI
ToBap?
Do you have 00 vaas yest Y Bac ecTb Opyxue
4-37 | any weapons on aaRoozheeye naa 6 o
board? baaRtoo? Ha bopTy
Y Bac ectb
4-38 Do you have any 00 vaas yest naRkoteekee HADKOTUKM Ha
drugs on board? naa baaRtoo? P
oopty?




Do you have any

naa baaRtoo yest

Ha 6opTy ecTb

Do you have any

naa baaRtoo yest

Ha 6opTy ecTb

4-39
females on board? | zhyenshcheeny? KEHLLUNHBI?
i Do you have any , | Ha 6opTy ecTb
4-40 children on board? | @@ baaRtoo yest dyetee” neTu?
o Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking | vwy pyeRyevozeetye .
441 | humans? lyoodey nyelyegaalno? nonaev
HeneranbHO?
Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking vwy peRyevozestye P
4-42 weapons? aaRoozheeye opyxue
nyelyegaalno? HeneranbHO?
Bkl nepeBosunTe
Are you trafficking vwy peRyevozeetye P
4-43 ilegal drug? naaRkoteekee HapKOTUKK
nyelyegaalno? HeneranbHO?
4.44 | Move to the stern pRaaydeetye naa [MponanTte Ha
of the vessel. kaRmoo soodna KopMmy cyaHa.
Do you have any naa baaRtoo yest Ha 6opTy ecTb
4-39
females on board? | zhyenshcheeny? KEHLLUNHBI?
i Do you have any , | Ha GopTy ecTb
4-40 children on board? | @@ baaRtoo yest dyetee” neTu?
o Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking | vwy pyeRyevozeetye .
441 | humans? lyoodey nyelyegaalno? nopev
HeneranbHO?
Bkl nepeBosunTe
Are you trafficking vwy peRyevozestye P
4-42 weapons? aaRoozheeye opyxue
nyelyegaalno? HeneranbHO?
Bkl nepeBosunTe
Are you trafficking vwy peRyevozeetye P
4-43 illegal drug? naaRkoteekee HapKOTUKK
nyelyegaalno? HeneranbHO?
4.44 | Move to the stern pRaaydeetye naa lMNponanTte Ha

of the vessel.

kaRmoo soodna

KOPMY CyaHa.

4

4-39
females on board? | zhyenshcheeny? KEHLLUNHBI?
i Do you have any , | Ha 6opTy ecTb
4-40 children on board? | @@ baaRtoo yest dyetee” neTu?
o Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking | vwy pyeRyevozeetye .
441 | humans? lyoodey nyelyegaalno? nonaev
HeneranbHO?
Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking vwy peRyevozestye P
4-42 weapons? aaRoozheeye opyxue
nyelyegaalno? HeneranbHO?
Bkl nepeBosunTe
Are you trafficking vwy peRyevozeetye P
4-43 ilegal drug? naaRkoteekee HapKOTUKK
nyelyegaalno? HeneranbHO?
4.44 | Move to the stern pRaaydeetye naa lMNponanTte Ha
of the vessel. kaRmoo soodna KopMmy cyaHa.
Do you have any naa baaRtoo yest Ha 6opTy ecTb
4-39
females on board? | zhyenshcheeny? KEHLLUNHBI?
i Do you have any , | Ha GopTy ecTb
4-40 children on board? | @@ baaRtoo yest dyetee” neTu?
o Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking | vwy pyeRyevozeetye .
441 | humans? lyoodey nyelyegaalno? nopev
HeneranbHO?
Bkl nepeBo3unTe
Are you trafficking vwy peRyevozestye P
4-42 weapons? aaRoozheeye opyxue
nyelyegaalno? HeneranbHO?
Bkl nepeBosunTe
Are you trafficking vwy peRyevozeetye P
4-43 ilegal drug? naaRkoteekee HapKOTUKK
nyelyegaalno? HeneranbHo?
4.44 | Move to the stern pRaaydeetye naa [NponanTte Ha

of the vessel.

kaRmoo soodna

KOpMY CyaHa.

4




Move to the bow of

pRaaydeetye naa nos

MponguTe Ha HoC

Move to the bow of

pRaaydeetye naa nos

MponguTe Ha HOC

4-45
the vessel. soodna cyaHa.
4.4 | Raise your hands paadneemeetye Rookee MogHMuTe pyKn
above your head. | naad gaalaavoy Ha[ rorioBow.
447 Keep your hands dyeRzheetye Rookee OepxuTe pyku Hag,
above your head. | naad gaalaavoy roroBoM.
4-48 | Sit! seedyet! Cupetb!
4-49 | Stand! fstaat! BcraTtb!
450 | Stop talking! pRyekRaateet MpekpatuTb
RaazgaavoRy! pasroBopsbl!
. . £ BO3bMy BaLum
4-51 | will be taking your | yaa vaazmoo vaashee J—
fingerprints. aatpeechaatkee paaltsef
narnbLes.
450 | We must search naam noozhna vaas Ham Hy»Ho Bac
you. aabwyskaat obbickaTb.
4.45 | Move to the bow of pRaaydeetye naa nos MponguTe Ha HoC
the vessel. soodna cydHa.
4-46 Raise your hands paadneemeetye Rookee MogHMuTe pyKkn
above your head. | naad gaalaavoy HazJ ronoBow.
4.47 | Keep your hands dyeRzheetye Rookee Oepxute pykn Hag
above your head. naad gaalaavoy roOrnoBOMN.
4-48 | Sit! seedyet! Cupetb!
4-49 | Stand! fstaat! BcTtatb!
4-50 | Stop talking! PRyekRaateet Mpexparwte
RaazgaavoRy! pasroBopbil!
. . £ Bo3bMy BaLLu
4-51 | will be taking your | yaa vaazmoo vaashee OTHEYATKM
fingerprints. aatpeechaatkee paaltsef
narnbLes.
452 We must search naam noozhna vaas Ham Hy»Ho Bac

you.

aabwyskaat

obbicKaTb.

4-45
the vessel. soodna cyaHa.
4.4 | Raise your hands paadneemeetye Rookee MogHMuTe pyKn
above your head. | naad gaalaavoy Ha[ rorioBow.
447 Keep your hands dyeRzheetye Rookee OepxuTe pyku Hag,
above your head. | naad gaalaavoy roroBoM.
4-48 | Sit! seedyet! Cupetb!
4-49 | Stand! fstaat! BcraTtb!
450 | Stop talking! pRyekRaateet MpekpatuTb
RaazgaavoRy! pasroBopsbl!
. . £ BO3bMy BaLum
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fingerprints. aatpeechaatkee paaltsef
narnbLes.
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4-53

We must search

naam noozhna

Ham HyXHo

4-53

We must search

naam noozhna

Ham HyXHo

the vessel. aabwyskaat soodna obbickaTb CyaHO.
What is in this o
. - ? ?

4-54 compartment? shto v-etoy kaayootye UTo B 9TOM KatoTE?
What is in this shto v-etom Yto B aTOM

4-55 . N
container? kaanteynyeRye? KOHTeHepe?

4.56 | Open this hatch aatkRoytye lyook (dvyeR) OTkpowiTe oK
(Door). (nBepb).

4-57 | Come to all stop. fsyeh maasheeny stop Bce mawmHbl cTon.

458 | Turn off your vwyklyoocheetye BbikntounTe
engines. dveegaatyelee asurartenu.

4.59 | Please present pRyedyaaveetye Mpeobasute
identification. daakoomyenty OOKYMEHTbI.
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Please remove any

paazhaaloosta, vwyntye

Moxanyncra,

Moxanyncra,
Please remove any | 5., haaloosta, vwyntye ynert
4-60 | items from your BbIHbTE BCE U3
kets fsyo eez kaRmaanaf
pockets. KapmaHoB.
| am going to -
461 | conduct a search yaa seychaas aabwyshoo | A cenyac obbIy
of your person. vaas Bac.
Please spread your | Raastaaftye nogee naa PaccTtaBbTe Horm
4-62 | feet and raise your | sheeReenoo plyech ee Ha LWUMPUHY MneY n
arms. paadneemeetye Rookee NOOHVMUTE PYKW.
Please turn
4-63 | o nd. paavyeRneetyes [NoBepHUTECH.
Please remove sneemeetye kooRtkoo / CHumuTe KypTKY /
4-64 | your coat/ shoes / baat kee / sh k
hat / etc. aateenkee / shaapkoo BGOTUHKM / Wanky.
4.65 | 'msorry, thisis not | eezveeneetye, eta nye M3BUHUTE, 3TO He
authorized. RaazRyesheno paspeLleHo.
4-66 | You may proceed. | mozhetye eetee MoxeTe naTtu.
Moxanyucra,
Please remove any |, ., haaloosta, vwyntye yner
4-60 | items from your BblHbTE BCE U3
kets fsyo eez kaRmaanaf
pockets. KapMaHoB.
| am going to -
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4-64 | your coat/ shoes /
hat / etc. baateenkee / shaapkoo OOTUHKM / LWarnKy.
4.g5 | I'm sorry, this is not eezveeneetye, eta nye M3BUHUTE, 3TO He
authorized. RaazRyesheno paspeLleHo.
4-66 | You may proceed. | mozhetye eetee MoxeTte ngtn.
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STOP! Do not stoy! daa CTOWN! 0o
proceed beyond aafeetsee-aalnavo odmumanbHoOro
4-67 | this point until RaazRyesheneeya paspeLueHud
authqrized b){ an etoo leeneeyoo nye 3TY NNHUIO HE
appointed official. peRyesyekaat nepecekarb.
pReegaatoftye lNpurotoBeTe
Please have dlyaa pRaavyeRkee Ond npoBepKu
4-68 | identification ready | daakoomyenty JOKYMEHTbI
to present. oodaastaavyeRyaa- yAocToBepsoLLne
yooshcheeye leechnast NINYHOCTb.
4-69 | Stop! stoy! Cron!
nunun 6
470 | Stop or I will shoot stoy eelee boodo Cton unu byaoy
stRyelyaat! cTpenatb!
7 nm
471 | Follow our orders. slyedooytye naasheem Cnenyvte Haw
pReekaazam npukasam.
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4-72 | Do not shoot! nye stRyelyaat! He ctpenatb!
4-73 zg\mour weapon aapoosteet aaRoozheeye | OnycTuUTb OpyXue.
4-74 | Move. eedeetye NaonTe.
4-75 | Come here. paadaaydeetye syoodaa MNooonanTte ctoga.
CnepnynTe 3a
4-76 | Follow me. sleydooytye zaa mnoy '?‘y
MHOW.
OcrtaBavitecb
4-77 | Stay here. aastavaaytyes zdyes
34echb.
4-78 | Wait here. zhdeetye zdyes Kaute 3geco.
4-79 | Do not move. nye dveegaaytyes He goBuranrecs.
4.80 | Stay where you aastavaaytyes naa OctaBanTecb Ha
are. myestye MecTe.
Mpongémte co
4-81 | Come with me. pRaaydyomtye saa mnoy P up'
MHOW.
4-72 | Do not shoot! nye stRyelyaat! He ctpenatb!
4-73 cl?;:\/)r/]our weapon aapoosteet aaRoozheeye | OnyCTUTb OpyXue.
4-74 | Move. eedeetye NouTe.
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pRaavyedeetye meenyaa

M poBeanTe MeHA K

pRaavyedeetye meenyaa

M poBeanTe MeHA K

4-82 | Takemeto . K
4-83 | Be quiet. teeKha Tuxo.
4-84 | Slow down. paamyedlyenyeye NomenoneHHee.
[Burantecb
4-85 | Move slowly. dveegaaytyes myedlyena
y gaayly yecly MeASEHHO.
4-86 | Hands up. Rookee vyeRKh Pykn BBepx.
4-87 | Lower your hands. | aapoosteetye Rookee OnycTtute pyku.
4-88 | Lie down. laazhees Jloxunceb.
489 | Lieonyour lyech leetsom vneez Neyb NMLOM BHU3.
stomach.
4-90 | Get up. fstaantye BcTaHbTe.
4-91 We must search naam noozhna vaas Ham Hy>Ho Bac
you. aabwyskaat obObickaTb.
[NpoBeauTe MeHs K
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4-92 | Turn around. paavyeRneetyes [NoBepHUTECSH.

4-93 | Walk forward. pRaaydeetye fpyeRyot Mponaute Bnepéa.

4-94 | Form a line. fstaantye v-leeneeyoo BcTaHbTe B NUHMIO.

4-95 | One at a time. paa adnaamoo Mo ogHoMmYy.

4-96 | You are next. vwy slyedooyooshchee Bkl cnegyrowmn.

4-97 | Do not resist. nye sapRaateevlyaatyes He .
COMNPOTUBIIANTECH.

4-98 | Calm down. oospaakoytyes YcnokonTecs.

4-99 | Do not touch. nye tRogaaytye He Tporanre.

4-100 | Keep away. aataaydeetye Otongure.

4-101 | Let us pass. daaytye pRaaytee HanTe npontn.

4-102 f?icg;u’:eaz q nye boytyes He 6ontecn.

4-103 | You may leave. mozhetye eetee MoxeTe natu.
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4-104 | Go. eedeetye WaouTte.
4-105 | Go home. eedeetye daamoy Voute gomon.
4-106 | Open. aatkRoytye OTkponTe.
4-107 | Close. zaakRoytye 3akponTe.
4-108 | Beware. aastaaRozhna OcCTOpOXHO.
4-109 | Show me. paakaazheetye INokaxuTe.
4-110 | Tell me. skaazheetye CkaxuTe.
4-111 | Donot ___. nye He

4
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This is a United CyaHO
5-1 ; saayedeenyonyKh ..
States war ship. y yony CoeanHEHHbIX
shtaataf
LUTaros.
5-2 | Captain kaapeetaan KanutaH
A K
53 | First Mate pyeRvy paamoshchneek | epBbli NOMOLLHK
kaapeetaana KanutaHa
1 MOMOLLHUK
54 | Second Mate ftaRoy paamoshchneek BTopow nomoty
kaapeetaana KanutaHa
5-5 | Seaman maatRos MaTtpoc
Recommend coming | pRaava Roolyaa, MpaBo pyns,
5-6 | right for a port to pRaapoosteet soodna nponycTnTb CyAHO
port passage. paa lyevamoo boRtoo no nesomy 6opTy.
5-7 | Are you atanchor? | vwy naa yaakaRye? Bkl Ha skope?
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OnNeKTpn4ecTBo

5-8 | Do you have power? | elyektReechestva yest? ecTh?
5-9 | Are you aground? vwy naa myelee? Bbl Ha menn?
5.10 | Do you need vaam noozhnaa Bam HyxHa
assistance? pomashch? nomMoLb?
5-11 | Slow your speed. oobaaftye skoRast Y6aBbTe CKOpPOCTD.
5-12 | Come to all stop. fsyeh maasheeny stop Bce mawmHbl cTon.
5-13 | Port lyevy boRt JleBbI 6opT
5-14 | Starboard pRaavy boRt MpaBbin GopT
515 | Mid ship 2§g§:2yaaya chaast Syp;elfamﬂ yacTb
5-16 | Aft kaaRmaa Kopma
5-17 | Bridge mosteek MocTunk
5-18 | Top side paalooba Many6a
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5-19 | Abeam tRaavyeRs TpaBeps
5-20 | Overtake you aabgaanyaayoo vaas O6roHsito Bac.
5.01 | Whatare your kaakavy vaashee KakoBbl BaLun

intensions?

naamyeRyeneeya?

HamMepeHus?

5-22

| am altering my
course to starboard.

eezmyenyaayoo kooRs:
pRaava Roolyaa

MameHsIto Kypc:
npaBso pyns.

5-23

| am altering my
course to port.

eezmyenyaayoo kooRs:
lyeva Roolyaa

MameHso Kypc:
neBo pyn4.

5-24

| am operating
astern propulsion.

daayoo zaadnee Khot

[ato 3agHmi xoa.

5-25

| intend to leave you
on my starboard
side.

naamyeRyen aastaaveet
vaas paa pRaavamoo
boRtoo

HamepeH octaBuTb
Bac Nno npaBomy
6opTy.

5-26

Are you under tow?

vwy naa bookseeRye?

Bbl Ha Bykcupe?
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5-27

Do you need a tow?

vaam noozhen
bookseeR?

Bam HyxeH
Bykcup?

5-28

What is the draft of
your vessel?

kaakavaa aasaatka
soodna?

KakoBa ocagka
cyaHa?

5-29

Turn your navigation
lights on.

fklyoocheetye Khaadaviye
aagnee

Bkntounte
XO[OBbIE OTHW.

5-30

Do you have your
fishing nets out?

Rybaalovnaaya syet
vwybRaashena?

PbibonoBHasa ceTb
BblOpoLueHa?

Do you have your

. ? ?
5-31 fishing lines out? leenee vwybRaasheny? JINHW BLIGPOLLEHBI?
5-27 | Do you need a tow? vaam noozhen Bam HyxeH
bookseeR? Bykenp?

5.0g | Whatis the draft of kaakavaa aasaatka KakoBa ocafka

your vessel? soodna? cyaHa?
5.29 Turn your navigation | fklyoocheetye Khaadaviye | BkniounTe

lights on. aagnee XO40Bbl€ OrHN.

Do you have your Rybaalovnaaya syet PbibonoBHasd ceTb
5-30 | o .

fishing nets out? vwybRaashena? BblbpoLleHa?
5.31 | Doyouhaveyour ... 00 \\wybRaasheny? | JIMHM BLIGPOLIEHBI?

fishing lines out?
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6-1 | General gyenyeRaal leHepan
6-2 | Admiral aadmeeRaal Aomupan
6-3 | Colonel paalkovneek IMonkoBHUK
6-4 | Lieutenant Colonel patpaalkovneek MoanonkoBHMK
65 | Commander ll;ze;%zeataan tRyetyeva g::rmaTaH TPETbEro
6-6 | Major maayoR Manop
6-7 | Captain kaapeetaan KanutaH
6-8 | Lieutenant leytyenaant JlenteHaHT
6-9 | Senior Sergeant staaRshee syeRzhaant CrapLunii cepxxaHT
6-10 | Soldier soldaat Conpart
6-11 | Airman lyotcheek JIéTunk
6-12 | Seaman maatRos MaTtpoc
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6-13 | Marine maRskoy Mopcxon
pyeKhaateenyets nexoTunHely,
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Who is your point of

kto yavlyaayetsa

KTo aBnsaetcsa
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Who is your point of kio yavlyaayetsa KTo siBnsieTcs
7-1 contact? leetsom dlyaa o
‘ svyaazee? NNUOM ANS CBA3NY
. naazaaveetye
7.2 \c/)\]{fri\:ezg the senior staaRsheeKh HasosuTte S:?TapLUI/IX
' aafeetseRaf? OpuLIepOB*
Who will be sending | kto boodyet Kto Byger
7-3
the cargo? aatpRaavlyaat gRoos? | oTnpaBnATb rpy3?
7.4 | Who will be the point kto boodyet leetsom KTo B6yget nuuom
of contact? dlyaa svyaazee? Ans cBs3n?
7-5 | What is your cargo? ;aRaOIE)OS%OO vaas Kakown y Bac rpy3?
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What airline is

kaakaaya aavee-
aakampaaneeya

Kakas
aBMakoMnaHus

kaakaaya aavee- Kakas
7. | Whatairline is aakampaaneeya aBnakomMnaHus
carrying your cargo? | pyeRyevozeet vaash nepeBo3unT BalLl
gRoos? rpy3?
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What is the mission
7.9 | impact of this paatyeRee naa rnoTepun Ha
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When is the unit’s
flight deck available?

kagdaa boodyet
gaatovaa paalyotnaaya
paaloobaa?

Korga 6ynet rotoBa
nonétHas nany6a?

When is your

kagdaa boodyet

Korga Gyget

When is the unit’s
flight deck available?

kagdaa boodyet
gaatovaa paalyotnaaya
paaloobaa?

Korga 6ynet rotoBa
nonétHas nany6a?

When is your

kagdaa boodyet

Korga Gyget

7-12 reception? pRaa-eezvaadeetsa I'IpOI-/.I3BOD,VITbCFI
pReeyom gRooza? npuém rpysa?
7.13 Where does it need koodaa dolzhen eetee Kyoa gormkeH ngtu
to go? gRoos? rpys?
Where is it coming aatkooda eedyot ..
- ?
714 e gR00s? OTkyna noért rpys’
Where are the
- ? ?
7-15 people? gdyeh ekeepaash* loe akunax?
Why do you need zaachem vaam eta 3ayem BaM 31O
7-16 .
this? noozhna? HY>XHO?
747 | Why do they need to paachemoo eem lMoyemy UM Hy>XHO
go? noozhna eetee? naTn?
741 | Wheniis the unit's gzg?;?ago;ada};sct)tnaaya Koraa Gynet rotosa
flight deck available? & ?
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. kagdaa boodyet Korga Gyget
When is your
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Kyna gomkeH natm
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8-1 | Doyouhave __ ? oovaasyest  ? Y Bac ecTb ?
g.o | Doyouhave 00 vaas yest Y Bac ecTb
weapons? aaRoozheeye? opyxme?
o you' ceRaozheye Y ac ecrs
g-3 | o younaveweapons y OpyXWe MaccoBoro
of mass destruction? maasaavava o
ooneechtaazheneeya? YHWHTOXEHNA «
g.a | Doyouhave 00 vaas yest Y Bac ecTb
ammunition? baayepReepaasee? 6oenpunachb!?
8-5 | Do you have water? 00 vaas yest vaadaa? Y Bac ecTb Boga?
Y Bac ecTb
8-6 Do you have POWs? 00 vaas yest .
vaayenaaplyeniye? BOEHHOMMMEHHbIE?
8-7 | Doyouneed  ? vaam noozhna ? Bam HyxxHO ?
8-8 |lneed . mnyeh noozhna MHe HyXHO .
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pomashch MOMOLLb.
811 | I need medicine. mnyeh noozhny MHe HyXHbl
myedeekaamyenty MeOVNKaMEHTbI.
8-12 | I need a doctor. mnyeh noozhen MHe HyXeH Bpau.
vRaach
813 | Takemeto . Eatvyedeetye meenyaa | OTBeguTE MEHS K
8-14 | lwant__ . yaa Khaachoo A xouy .
. . mnyeh noozhnaa MHe HyXHa
8-15 | want information faR t
about . eenfaRmaatseeya o NMHopmaLms o
8-16 | | want water. yaa Khaachoo peet A xouy NUThb.
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8-17 | I want food. yaa Khaachoo yest £ xouy ecThb.
8-18 | | want directions. mnyeh noozhny MHe HyxHbl
eenstRooktseeyee VHCTPYKUMN.
8-17 | I want food. yaa Khaachoo yest A xouy ecThb.
8-18 | | want directions. mnyeh noozhny MHe HyxHbl

eenstRooktseeyee

NHCTPYKLUUN.

8-17 | I want food. yaa Khaachoo yest £ xouy ecThb.
8-18 | | want directions. mnyeh noozhny MHe HyxHbl
eenstRooktseeyee VHCTPYKUMN.
8-17 | I want food. yaa Khaachoo yest A xouy ecTb.
8-18 | | want directions. mnyeh noozhny MHe HyxHl
eenstRooktseeyee VHCTPYKLUMN.




PART 9: PRISONER QUESTIONS

PART 9: PRISONER QUESTIONS

9-1 Do you speak vwy gavaReetye paa- Bkl roBopute no-
English? aangleeskee? aHrmunckn?
9-2 | Doyouhave  ? 00 vaas yest ? Y Bac ecTb ?
Where are the
- ? ?
9-3 weapons? gdyeh aaRoozheeye” l'oe opyxune”
00 vaas yest
Do you have y y BaC eCTb
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9-4 | weapons of mass OopyXxmne MmaccoBoro
destruction? maasaavava yHquTO)KeHVlﬂ?
ooneechtazheneeya? :
Do you have 0o vaas yest Y Bac ecTb
9-5 s
ammunition? baayepReepaasy? 6oenpunackl?
9-6 | How many others? skolka yeshchyo? Ckonbko ewe?
9-7 | Doyou have water? | vaadaa yest? Bopa ecTtb?
9-8 X\L/]T,? re is the hide gdyeh ookRyteeye? loe ykpbiTne?
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. ) kyem vwy Kem BbI
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10-1 | Traditional greeting. zdRaastvooytye 30pascTBYMTE.
10-2 gRreeF:z;g traditional zdRaastvooytye 30pascTBYMTE.
10-3 | Welcome. paazhaaloosta Moxanyncra.

10-4 | Hello. zdRaastvooytye 30pascTBYMTE.
10-5 | Good morning. dobRoye ootRa [o6poe yTpo.

10-6 | Good night. spaakoyney nochee CnNOKOWMHOM HOoYW.
10-7 | Good bye. daa sveedaanya [o cengaHus.

10-8 | How are you doing? Ezzzheevaayetye? Kak noxusaete?
10-9 | How are you? kaak dyelaa? Kak pena?

10-10 | !'m fine, thanks, and KhaRasho, spaaseeba, | Xopowo, cnacubo,

you?

aa vwy?

a Bbl?
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10-11

I’'m pleased to meet

Raat s-vaamee

Papg ¢ Bamu

you. paaznaakomeetsa MO3HaKOMUTLCA.
shto
- 'S Up? ?
10-12 | What's up? oRaayeesKhodeet? Y10 nponcxogut?
10-13 | Thank you for your spaseeba zaa Cnacubo 3a
help. pomashch NMOMOLLb.
10-14 | Jraditional reply to KhaRasho, spaaseeba | XopoLuo, cnacubo.
How are you™?
10-15 | | am fine. fsyaw fpaRyaadkeh Bcé B nopsigke.
10-16 | Thank you. spaseeba Cnacubo.
10-17 | Please. paazhaaloosta Moxanywcra.
10-18 | My nameis . meenyaa zaavoot MeHs 30ByT :
Do you speak vwy gavaReetye paa- Bbl roBopuTe no-
10-19 . >
English? aangleeskee? aHIMUNCKN?
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10-26 | Do you have any kaakoya-leeba Kakoe-nmbo
identification papers? | oodaastavyeRyeneeye | ynocToBepeHue
leechnastee? MNYHOCTN?
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Do you have a

00 vaas yest

Y Bac ecTb

10-27 1 passport? paaspaRt? nacnopt?
. . kyem vwy Kem BbI
- b?
10-28 | What is your jo Raabotaayetye? paboTaerte?
10-29 | Who is in charge? kto glaavny? KTo rmaBHbIN?
MecTo Baluen
10-30 | Where do you serve? myesta vaashey
sloozhby? cnyx6b1?
[ B kakon Bbl
10-31 W,?'Ch group are you f-kaakoy vwy gRoopye?
in’ rpynne?
10-32 | Answer the aatvyechaaytye naa OrtBeuvarite Ha
questions. vaapRosy BOMPOCHI.
10-33 | Where are you from? | aatkooda vwy? OTkyaa BbI?
10-34 | Do you understand? vwy paaneemaayetye? | Bbl nOHUMaete?
10-35 | | don’t understand nye paaneemaayoo He noHumato.
10-36 | How much? skolka? Ckonbko?
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10-37 | How many? skolka? Ckonbko?
10-38 | Repeat it paftaaReetye MoBTOpUTE
10-39 | Whereis ___ ? gdyeh _ ? loe ?
10-40 | What direction? f-kaakooyoo stoRanoo? | B kakyto CTOPOHY?
10-41 | Isit far? daalyeko? Janeko?
t bleezastee EcTb /i
yest lee paableez
; no6nmnsocTu
10-42 ﬁ‘;::‘;ﬁfrmed men vaaRoozhoniye BOODVIKEHHBIE
' lyoodee? PYxe
nogn?
koodaa aanee
, i ? ?
10-43 | Where did they go? 0oshlee? Kyoa oHu ywinmn?
10-44 | What weapons? kaakoye Kakoe opyxune?
POMS: aaRoozheeye? Py ’
oBopuTe
10-45 | Speak slowly. gavaReetye medlyena P
Me[1eHHO.
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10-46 | Where is your unit? gdyeh vaasha chaast? | [Oe Bawa 4YacTb?

i Where did you see gdyeh vwy eeKh 5
10-47 them? veedyelee? [oe Bbl UX BUOENN
10-48 | Where is your family? gdyeh vaasha lne Bawa cembsa?

seemyaa?
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PART 11: EMERGENCY TERMS

11-1

Emergency!

aavaaReeyal!

Asapus!

PART 11: EMERGENCY TERMS

11-2

We need a doctor!

noozhen vRaach!

HyxeH Bpau!

11-3

Distress signal

seegnaal byetsveeya

CurHan 6beacteus

11-1 | Emergency! aavaaReeyal Asapus!

11-2 | We need a doctor! noozhen vRaach! Hy>xeH Bpau!

11-3 | Distress signal seegnaal byetsveeya CwurHan 6egcTBus

11-4 | Help! paamaageetye! MNomorute!
evaakooeeRooytye OBakyupynte

11-5 | Evacuate the areal! lyoodey niogen c
s-tyeReetoReeyee! Tepputopun!
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11-5 | Evacuate the areal! lyoodey niogen c
s-tyeReetoReeyee! Tepputopun!
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12-2 | Goto . eedeetye v Nonte B .
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12-3 | Go straight.

eedeetye pRyaama

NouTe npsamo.
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12-4 | Go to the north.

eedeetye naa syevyaR

NowuTe Ha cesep.

12-4 | Go to the north.

eedeetye naa syevyaR

NowuTe Ha cesep.

12-5 | Go to the east.

eedeetye naa vaastok

NauTe Ha BOCTOK.

12-5 | Go to the east.

eedeetye naa vaastok

NauTe Ha BOCTOK.

12-6 | Go to the west.

eedeetye naa zaapat

ounTe Ha 3anag.

12-6 | Go to the west.

eedeetye naa zaapat

ounTe Ha 3anag.

12-7 | Go to the south.

eedeetye naa yook

WouTte Ha tor.

12-7 | Go to the south. eedeetye naa yook MowuTe Ha tor.
128 Follow directions. slyedooyetye Cnepynte
ookazaaneeyam yKa3aHusIM.
12-9 | Walkkto . eedeetye Noute .
12-10 | Walk forward. pRaaydeetye fpyeRyot | NponagnTte Bnepéq.
12-11 | Turnto __ . paavyeRneetye [MoBepHute .
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1212 Turn to the right. paavyeRneetye MoBepHuTe
naapRaava Hanpaso.
1913 Turn to the left. paavyeRneetye MoBepHuTe
naalyeva Haneso.
12-14 | About face. kRoogom Kpyrom.
12-15 | Above naad Hap
12-16 | After poslye [Nocne
12-17 | Step Back. naazaat Haszag,.
12-18 | Behind zaadee Csaan
12-19 | Before peRyed Mepen
12-20 | Between myezhdoo Mexny
12-21 | Coordinates kaaRdeenaaty KoopauHaTbl
12-22 | Degrees gRaadoosy lpagycol
12-23 | Down vnees BHu3
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12-24 | East vaastok BocTok

12-25 | Far daalyeko [aneko

12-26 | In front of vpyeRyedee Bnepean

12-27 | Latitude sheeRaataa LLvpoTta

12-28 | Left lyeva JleBo

12-29 | Longitude dolgaataa JonroTa

12-30 | My positionis ___ . yaa naaKhaazhoos ___ | A Haxoxycb
12-31 | Near Ryaadam Pagom

12-32 | North syevyaR CeBep

12-33 | Northeast syevyeRa-vaastok CeBepo-BOCTOK
12-34 | Northwest syevyeRa-zaapat CeBepo-3anag
12-35 | Over svyeRKh Ceepx

12-36 | Past pRoshly MNpownbin
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12-37 | Right pRaavwy [NpaBbIn
12-38 | South yook HOor
12-39 | Southeast yooga-vaastok KOro-BocTOK
12-40 | Southwest yooga-zaapat tOro-3anag
12-41 | Straight ahead pRyaama Mpamo
12-42 | Under pod MNog
12-43 | Up v-vyeRKh Beepx
12-44 | West zaapat 3anag
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13-1

How many others?

skolka yeshchyo?

Ckonbko eLe?
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Ckonbko eLe?

13-2 | 0 Zero nol 0 Homb
13-3 | 10ne aadeen 1 OguH
13-4 | 2Two dvaa 2 [1Ba
13-5 | 3 Three tRee 3 Tpu

13-6 | 4 Four cheteeRee 4 Yetbipe
13-7 | 5 Five pyaat 5 MNaTb
13-8 | 6 Six shyest 6 LWecTtb
13-9 | 7 Seven syem 7 Cemb
13-10 | 8 Eight vocyem 8 Bocemb
13-11 | 9 Nine dyevyat 9 [eBaTtb
13-12 | 10 Ten dyesyat 10 decartb
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13-13 | 11 Eleven aadeenadtsat 11 OgmMHHaguaTh
13-14 | 12 Twelve dvyenaadtsat 12 [BeHaauaTb
13-15 | 13 Thirteen tReenaadtsat 13 TpuHaguaTb
13-16 | 14 Fourteen cheteeRnadtsat 14 YeTblpHaguaTtb
13-17 | 15 Fifteen pyatnaadtsat 15 MNaTtHaguatb
13-18 | 16 Sixteen shyestnaadtsat 16 LWecTtHaguatb
13-19 | 17 Seventeen syemnaadtsat 17 CemHaguaTb
13-20 | 18 Eighteen vosyemnaadtsat 18 BocemHaauaTtb
13-21 | 19 Nineteen dyevyatnaadtsat 19 OdeBaTHaguaThb
13-22 | 20 Twenty dvaadtsat 20 Oeaguatb
13-23 | 21 Twenty one dvaadtsat aadeen 21 OBaguatb oguH
13-24 | 22 Twenty two dvaadtsat dvaa 22 [1Baguatb ABa
13-25 | 30 Thirty tReedtsat 30 Tpmnguatb
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13-26 | 40 Forty soRak 40 Copok
13-27 | 50 Fifty pyatdyesyaat 50 MaTtboecaT
13-28 | 60 Sixty shyestdyesyaat 60 WecTtbaecat
13-29 | 70 Seventy syemdyesyaat 70 Cembpecar
13-30 | 80 Eighty vosemdyesyaat 80 Bocembaecar
13-31 | 90 Ninety dyevyanosta 90 [eBsiHOCTO
13-32 | 100 One hundred sto 100 C10

141 One hundred and | sto soRak aadeen 141 C10 copok
13-33 forty one OOVH
13-34 | 200 Two hundred dvyestee 200 Oeectn
13.35 ?50 Two hundred and | dvyestee pyatdyesyaat | 250 [1BecTu

ifty NATbAECAT
13-36 | 1,000 One thousand | tysyecha 1000 Teicsva
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1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbica4a
13-37 | four hundred yeTblpecTa
13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Thicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Thica4n
13-39 | and three TpK
13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak Tbics4a BUHTOBOK
13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CTo nucToneTtos
13-42 | Twenty tanks dvaadtsat taankaf [BaguaTb TAHKOB
13-43 | Forty cars soRak maasheen Copok mawmH
13-44 | One thousand tysyecha vaayenyKh TbicsiMa BOEHHbIX
warriors
13-29 | 70 Seventy syemdyesyaat 70 Cembpecar
13-30 | 80 Eighty vosemdyesyaat 80 Bocembaecsar
13-31 | 90 Ninety dyevyanosta 90 OeBsaHOCTO
13
1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbica4a
13-37 | four hundred yeTblpecTa
13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Thicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Thica4n
13-39 | and three U
13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak Tbics4a BUHTOBOK
13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CTo nucToneTtos
13-42 | Twenty tanks dvaadtsat taankaf [BaguaTb TAHKOB
13-43 | Forty cars soRak maasheen Copok mawmH
13-44 | One thousand tysyecha vaayenyKh TbicsiMa BOEHHbIX
warriors
13-29 | 70 Seventy syemdyesyaat 70 Cembpecar
13-30 | 80 Eighty vosemdyesyaat 80 Bocembaecar
13-31 | 90 Ninety dyevyanosta 90 OeBsiHOCTO

13

1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbica4a
13-37 | four hundred yeTblpecTa
13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Thicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Thica4n
13-39 | and three U
13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak Tbicsi4a BUHTOBOK
13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CTo nucToneTtos
13-42 | Twenty tanks dvaadtsat taankaf [BaguaTb TAHKOB
13-43 | Forty cars soRak maasheen Copok mawmH
13-44 | One thousand tysyecha vaayenyKh TbicsiMa BOEHHbIX
warriors
13-29 | 70 Seventy syemdyesyaat 70 Cembpecar
13-30 | 80 Eighty vosemdyesyaat 80 Bocembaecar
13-31 | 90 Ninety dyevyanosta 90 OeBsiHOCTO
13
1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbica4a
13-37 | four hundred yeTblpecTa
13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Thicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Thica4n
13-39 | and three U
13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak Tbics4a BUHTOBOK
13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CTo nucToneTtos
13-42 | Twenty tanks dvaadtsat taankaf [BaguaTb TAHKOB
13-43 | Forty cars soRak maasheen Copok malvH
13-44 | One thousand tysyecha vaayenyKh TbicsiMa BOEHHbIX
warriors
13-29 | 70 Seventy syemdyesyaat 70 Cembpecar
13-30 | 80 Eighty vosemdyesyaat 80 Bocembaecar
13-31 | 90 Ninety dyevyanosta 90 OeBsiHOCTO

13




13-32 | 100 One hundred sto 100 CT1o
141 One hundred and | sto soRak aadeen 141 C10 copok

13-33 forty one oauH

13-34 | 200 Two hundred dvyestee 200 Oeectn

13.35 250 Two hundred and | dvyestee pyatdyesyaat | 250 [1BecTu

) fifty nNaATbAecAT

13-36 | 1,000 One thousand | tysyecha 1000 Teicsya
1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbicaya

13-37 | four hundred yeTblpecTa

13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 [OBe Tbicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Tbica4n

13-39 and three TpM

13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak TbicsiYa BUHTOBOK

13-41 | Ahundred pistols sto peestaalyetaf CT10 nucTonetos

13-32 | 100 One hundred sto 100 CT10
141 One hundred and | sto soRak aadeen 141 CT0 COpOK

13-33 forty one OOVH

13-34 | 200 Two hundred dvyestee 200 [eectn

13.35 250 Two hundred and | dvyestee pyatdyesyaat | 250 [IBectu

) fifty NATbAECAT

13-36 | 1,000 One thousand | tysyecha 1000 Teicsva
1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbica4a

13-37 four hundred yeTblpecTa

13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Thicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Tbics4un

13-39 | and three TpU

13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak Thicsi4a BUHTOBOK

13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CTo nucToneTtos

13-32 | 100 One hundred sto 100 CTo
141 One hundred and | sto soRak aadeen 141 C10 copok

13-33 forty one oauH

13-34 | 200 Two hundred dvyestee 200 Oeectn

13.35 250 Two hundred and | dvyestee pyatdyesyaat | 250 [1BecTu

) fifty nNaATbAecAT

13-36 | 1,000 One thousand | tysyecha 1000 Teicsya
1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbicaya

13-37 | four hundred yeTblpecTa

13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Tbicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [1Be Thbica4n

13-39 and three TpM

13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak TbicsiYa BUHTOBOK

13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CT10 nnucTonetos

13-32 | 100 One hundred sto 100 CT10
141 One hundred and | sto soRak aadeen 141 CT0 COpOK

13-33 forty one OOVH

13-34 | 200 Two hundred dvyestee 200 Oeectn

13.35 250 Two hundred and | dvyestee pyatdyesyaat | 250 [IBecTu

) fifty NATbAECAT

13-36 | 1,000 One thousand | tysyecha 1000 Teicsva
1,400 One thousand | tysyecha cheteeRyesta | 1400 Tbica4a

13-37 four hundred yeTblpecTa

13-38 | 2,000 Two thousand | dvyeh tysyechee 2000 OBe Thicaun
2,003 Two thousand | dvyeh tysyechee tRee | 2003 [IBe Tbica4n

13-39 | and three TpU

13-40 | Athousand rifles tysyecha veentovak Tbicsi4a BUHTOBOK

13-41 | A hundred pistols sto peestaalyetaf CTo nucToneTtos




13-42 | Twenty tanks dvaadtsat taankaf [Baguarb TaHKOB
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13.44 | One thousand tysyecha vaayenyKh TbicsiMa BOEHHbIX
warriors
1345 One hundred sto vzvaadof Cto0 B3BOAOB
platoons
13-46 | One hundred soldiers | sto soldaat Cto conagar
Twenty policemen dvaadtsat [Baguatb
13-47 N
paaleetseyskeeKh NoNMUENCKUX
13-48 | Forty ships soRak kaRaabley Copok kopabnen
13.49 10,000 Ten Thousand | dyesyat tysyech 10 000 decatb
i ThicaY
13-50 | 100,000 One sto tysyech 100 000 CTo0 ThICAY
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13.51 1,000,000 One Million | meelyon 1 000 000
MwnnuoH
13-52 | Plus plyoos Mntoc
13-53 | Minus meenoos MuHyc
13-54 | Less than myensha MeHbLue
13-55 | More than bolsha bonbLue
13-56 | Approximately pReemyeRna MpumepHo
13-57 | First pyeRvwy MepBbIn
13-58 | Second ftaRoy BTopon
13-59 | Third tRyetee Tpetnn
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PART 14: DAYS OF THE WEEK / TIME

PART 14: DAYS OF THE WEEK / TIME

14-1 | Sunday vaaskRyesyenye BockpeceHbe
14-2 | Monday paadnyedyelneek lMoHenenbHUK
14-3 | Tuesday ftoRneek BTopHuK
14-4 | Wednesday sReedaa Cpepa
14-5 | Thursday chetvyeRk YeTteepr
14-6 | Friday pyaatneetsa MatHuua
14-7 | Saturday soobota Cyb6ota
14-8 | Yesterday fcheRaa Buepa
14-9 | Today seevoydnya CerogHs
14-10 | Tomorrow zaavtRa 3aBTpa
14-11 | Day dyen [eHb
14-12 | Night noch Houb
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14-13 | Week nyedyelya Henens
14-14 | Month myesyats Mecsu
14-15 | Year got o

14-16 | Second syekoonda CekyHpa
14-17 | Minute meenoota MuHyTa
14-18 | Hour chaas Yac
14-19 | Morning ootRa YTpo
14-20 | Evening vyecheR Beuep
14-21 | Noon poldyen MongeHb
14-22 | Midnight polnach MonHo4b
14-23 | Now seychaas Ceinvac
14-24 | Later pozhe Mo3xe
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14-19 | Morning ootRa YTpo
14-20 | Evening vyecheR Beuep
14-21 | Noon poldyen MonaeHb
14-22 | Midnight polnach MonHo4b
14-23 | Now seychaas Cemnvac
14-24 | Later pozhe Mo3xe
14-13 | Week nyedyelya Hepens
14-14 | Month myesyats Mecsu
14-15 | Year got log

14-16 | Second syekoonda CekyHpa
14-17 | Minute meenoota MuHyTa
14-18 | Hour chaas Yac
14-19 | Morning ootRa YTpo
14-20 | Evening vyecheR Beuep
14-21 | Noon poldyen MongeHb
14-22 | Midnight polnach MonHo4b
14-23 | Now seychaas Cenvac
14-24 | Later pozhe Mo3xe




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance

2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General

3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts

4. Interrogation 15. Military Ranks

5. Numbers 16. Lodging

6. Days of the Week / Time 17. Occupations

7. Directions 18. Port of Entry

8. Locations 19. Relatives

9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Pharmaceutical
7. Procedures 15. Cardiology 23. Diseases
8. Foley 16. Ophthalmology
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